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HOACHUTEJIBHAA 3AIIUCKA

1. Mecmo oucyuniunsl 6 cmpykmype 00pazo8amenvbHou PpocpamMMbl.

Pabouas mporpamma muctmmuasl (PIIJI) B1.B.JIB.07.02 «Mctopus u KymibTypa
AHTIINY pa3paboTana COTJIACHO denepalibHOMY roCyJ1apCTBEHHOMY
o0Opa3oBarenbHOMY CcTaHAapTy Beicuiero oopazoanusi (OI'OC BO) «ObpazoBanue u
nelarornueckue Hayku» 1o HampapieHuto OakanaBpuara 44.03.01 Ilemaroruueckoe
obpazosanue PIIJ] paspaborana mius npoduiis: «MHOCTpaHHBIN SA3bIK» (AHTITHMHCKHI).
JucuunianHa BXOJIWT B BapHaTHUBHYIO 4YacTh (AMCHMIUIMHBI 1O BbIOOpY) bioka 1
(mucuuIIMHBI 1 MoyNn). OO0ydeHue oCylIecTBIsIeTCs: B OUHOM hopme (4 cemecTp).

2. Tpyooemkocmob oucyuniuHbsi.

O0bem mporpammel AUCHUILUIMHBI «CTpaHoBeneHne AHriuu » cocrasisier 3 3.e. (108
yacoB). M3 HHMX Ha KOHTAaKTHyH pabOTy C mpenojaBaresieM (pa3iudyHble (POpPMBI
ayIuTOpHOM paboThl) oTBOAUTCS 30 YacoB M Ha CaMOCTOSATENbHYIO paboTy
oOyuaronierocs — 78 yaca.

3. L{enu oceoernuss Oucyuniunbl.

- 03HAKOMUTH CTYJIEHTOB C UICTOPUEHN U KyJIbTypoil BennkoOpuTanuu ;
- copmMupoBaTh y CTYAEHTOB MPEACTaBICHUS OO0 OCHOBHBIX KYJIbTYpPOJIOTMYECKUX
MNOHATHUSAX U UCTOpHUYECKUX (pakTax BennkoOpuranuu

4. IInanupyemvole pe3yibmamol 00VUEHUS.

B pesynbTate ocBoeHus mnporpamMmbl OakamaBpuara no aucuumiivHe b1.B.J[B.07.02
«CtpaHoBeneHne AHMM» Yy OOydYaromIerocs JAODKHBI ObITh  C(HOPMHUPOBAHBI
obmekynbTypHble (OK-2,0K-6) u npodeccuonansubie (I1K-2, I1K-4) komnereHuuu.

3agayu ocBOEHH AUCHUTIHHBI Inanupyembie Kon pe3yabTaTta 00y4uenusi
Pe3yJbTATHI (koMmeTeHU M)
00y4yeHus 1o
TUCIHUTLINHE
(1eckpuOTOPHI)
dopmupoBanre 0a30BbIX 3HAHWH O | 3HATH OK-2. Cnocobrocms
mpoleccax JTHOTEHE3a MW JTHUYECKOH | (GOpMBI AHATUZUPOBAND OCHOBHbLE
HCTOPHH B Pa3IMYHBIX PETHOHAX MHpA. B3aUMOJICHCTBHSI oamanel U  3A4KOHOMEPHOCHMU
TepMaHCKHAX ucmopuiecko2o pazeumusi Ois
dopMHUpOBaHHE HAYYHOT'O MBINUICHUS U | STHUYECKUX TPYIN U | pOpMUpOBAHUL RAMPUOMUIMA
MHPOBO33PCHHSI. 3aKOHOMEPHOCTH U 2pastCOaHCKOU nO3UYUU.
pa3BuTUA
WzydeHne cneru@uku STHUYECKUX TPYNI | MEKHAIIMOHAIBHBIX
B CPaBHUTEIHHO-UCTOPHIECKOM aCIeKTe. OTHOIIECHUH; OK-6. Cnocobnocmob K
OCHOBHBIE JTambl H | CAMOOpP2AHU3AUUU u
CyLIECTBEHHBIE camooopazo8anuio
3aKOHOMEPHOCTH




STHOTEHE3a u
STHUYECKON  UCTOpUH
HapoJI0B
BenukoOpuranus;
0COOCHHOCTH Pa3BHTHS
SKOHOMUKH u
KYJBTYpPbI aHTJIO-
CaKCOHCKOU
HapOIAHOCTH.

Ymerb

WCTIONB30BaTh  3HAHUSA
00 HCTOPUH U KYIBTYpE
AHIIIMM B TIPaKTHKe
IIOBCEHEBHOMN
JOESITEIbHOCTH U IIpU
pELICHUH KOHKPETHBIX
9THOKYJIBTYPOJIOTHYECK
uX 3a7ay;
UCIIOJIb30BaTh Ha
MpaKTUKe
CJIOKUBILUKCS
MOHSITUIHBIN amnmapar;
MpEICTaBUTh
OCBOCHHBIC 3HAHUS C
MpoeKuuei Ha
Oymy1yro
npodecCHOHANTBHYIO
JeSITEIbHOCTb.

Baagernb

Hay4YHBIM Crocooom
MBIIUIEHUS u
MHPOBO33PEHUS B
001aCTH TUCIAIUIMHEL.




3HaTh: 1IK-2. Cnocobnocmu
3HaKOMCTBO C HauOoliee XapaKTePHBIMU | METOJBI W  TPUEMBI | UCHOIB308AMb  COBPEMEHHbIE
4epTaMd  MaTepUAbHON W JIYXOBHOM | OpraHM3aIluH Memooul u MexHoI02Ul
KyJbTypbl HAPOJOB MHUpA, MHOTOOOpa3HueM | HCCIICOBATENBCKON U | 00yuenus u OUaCHOCIMUKU.
00IIIeCTBEHHBIX OTHOIIEHHH. KyJIbTYpHO- 1IK-4. Cnocobrocmbs

MPOCBETUTEIHCKON UCNOML306ANb  803MOJICHOCTIU
Bocnuranue TOJIEPAHTHOCTHU KaK | paOOThI o | obpazosamenvholi  cpedvl  Oist
IEHHOCTHOM COCTaBIISIOIIEH U | JUCLUIUIMHE. oocmudicenus JUYHOCHIHDIX,
MpodeCcCHOHANTBEHO 3HAYUMOTO | YMeTh: MemanpeomMemubix u
JUYHOCTHOTO KayeCTBa. pabotaTh ¢ y4eOHOU H | npeomemmuvix Pe3ynbmamos

HAY4YHOW IUTEpaTypou | obyuenus  u  obecneyenue

Mo JUCIUTUINHE C | yuebHoO-80CHUMAMENbHO20

UCTIOJIb30BaHHEM npoyecca cpedcmeamu

COBPEMEHHBIX METOJIOB | npenodasaemozo yuebHo2o

Y TEXHOJIOTHH. npeomema.

Baagers:

METOIUKON

MIPOBEICHHSI

JTUHTBOKYJIETYPOJIOTHY

€CKOT0 aHaJIu3a;

HaBBIKAMU;

criocobaMu

SMOIIMOHAJIbHOMN

CaMOPETyIIAIUH T

TOJICPAHTHOTO

OTHOIICHHUS K

PasIMYHBIM  MHPOBBIM

KyJIbTYypaM B TIPOIECCE

WX U3yUYCHUS.

5. Konmponw pe3ynibmamos oceoenusi OUCYUNIUHDL.

Tekymuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH: IIOCEIICHUE JIEKIUM, CaMOCTOSATEIIbHAS |
WHIMBHUAYyaJIbHas paboTa, BHIOJIHEHNE TECTOBBIX 3aIaHUM.

[IpoMexyTOUHBIN KOHTPOJIb: 3a4€T.

OueHOYHbIE CpEACTBAa pE3yJbTaTOB OCBOEHUSA JUCUUIUIMHBI, KPUTEPUU OLICHKHU
BBITIOJIHCHUA 3aJaHui TIpeNICTaBlIeHbl B pasneiie  «DOHABI OIEHOYHBIX CPEACTB IJIs

IIPOBEICHUSI POMEKYTOUHOU aTTECTALIUN.

6. Ilepeuenv o00pazo6amenbHbIX MEXHONOCUN, UCNOILIYEMbIX NPU  OCBOEHUU
OUCYUNTUHDL.

1. CoBpeMeHHOE TpaJAUIIMOHHOE OOydYeHHE (JIEKIMOHHAs CHUCTEeMa): MpoOJIeMHas
JICKIIHSI, JICKIIHASI-TUCKYCCHS.
2. Tlemarormyeckue TEXHOJOTMM HA OCHOBE AKTHUBHM3AIMUM W WHTCHCU(HKAIIUN

NEeATEIbHOCTH yYaIUXCsl (AKTUBHBIE METO/Ibl OOYUEHHS):



a) [IpobiemHoe oOy4ueHue;

0) lHTepakTUBHBIE TEXHOJOTUH (JIUCKYCCHUSA);

3. Ilemaroruueckuie TEXHOJOTUH Ha OCHOBE H(P(EKTUBHOCTH VYIPABJICHUS U
OpraHM3aly yaeOHOoro mpoiecca:

a) Texnomoruu ypoBHeBOM auddepeHImaIum;

0) TexHnomnorus nuddepeHIpoOBaHHOTO 00YUEHNS;

B) TexHOIO0THY MHANBUIYATU3AINN O0yICHHUSI,

r) KostekTuBHBIN crmocob oOydeHus.



Jluer cornacoBanus paoyei HpOrpamMMBbl IHCUHILIHHBI C APYTHMH

AHCHHILIHHAMH 00pa30BaTe/ILHOM IPOrPAMMBI

Ha 201__/ yueOHbIi rojx

Haumenosanue Kadenpa [lpeioxenus 06 | [Ipunsroe  pemenue
JUCLHILIHH, H3yYeHHe H3MEHEHU X B | (mporokon Ne, nara,
KOTOPBIX  omHpaercs U JAKTHYECKHX Kadeapoit,
Ha NaHHYIO €IHHHLAX, paspaborasiueii
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3.2.3. AHAJIU3 PE3YJIbTATOB OBYYEHUS U NEPEYEHD KOPPEKTHUPYIOLIUX
MEPOIPUATHHA 110 YYEBHOM JUCHMILINHE

JIHCT BHECEHHSI H3MEHEHHH
JlononHenus U U3MeHeHHs B y4eOHoif uporpamme Ha 201/ yueOHBIH 101
B yuebnyio nporpammy BHOCSTCS CIICAYIOUIHE H3MECHEHHUS:

I. Mepenectn nsyunne temer 3 (Unit 3) B nepewiii cemecTp yueGHOTO roaa
2
3.

2 " 12 2015 1. nporokon Ne 4

Buecennsie H3MCHCHHH YTBEpKIar

o

ascayionmit Kadeapoii 08 ey ¢ r".(_(.";'{ ¢ ('( / // )

O/100peHO HAYUHO-METOAHYECKHM COBeTOM (paKyjibreTa HHOCTpaHHBIX s3b1K0B KITTY um. B.I1.
AcTtabena

IIporokon Ne 3 ot 16.12.2015

Ilpencenareis HMC ®HA
INopnawmesckas M.J1. e



1. OpraHu3anmoHHO-MeTOAUYEeCKHEe JOKYMEHTbI
1.1. TexHoJsioru4eckasi Kapra 00y4eHUusl JUCIHUIIHHE

b1.B./1B.07.02 «McTopust ¥ KyJbTypa AHIJIMH »
11 oOydarommxcs 1mo nporpamme 6akanaspuara 44.03.01 [Memarornyeckoe obpazoBanue npoduiab «VHOCTpaHHBINA S3bIK» (AHTITUHCKHM ), IO OYHOM

dbopme oOyueHus
(o01mast TpyI0eMKOCTh AUCIUIUIAHEL 3 3.€.)
Bcero AyIUTOPHBIX 4acoOB Bueaynu-
4acoB TOPHBIX @DOopMBI U METOIBI
HaunmMeHoBaHue pa3ienoB v TeM AUCHUIIIMHEI 9acoB KOHTPOJIS
Bcero | nmexumii | cemuHapoB | jabop-x
pabot

PA3I[E.]I 1. CTpaHOBeI[eHI/Ie AHFHI/II/I. MOHI/ITOpI/IHF MOCENIAEMOCTH  3aHATHUU
Tema 1. [louctopuyeckas Bpuranus. (BBIOOPOUHBIi OTPOC).

13 2 1 10
Tema 2. KenbThl U X HCTOPUYECKOE HACIIE/IHE. OO6cykaeHne MUHU-I0KIaI0B Ha

JIEKLIMOHHbIE TeMbI (MHIUBHyaIbHAS
1 pa6ora, KCP).

9 2 6

Tema 3. Pumckoe 3aBoeBaHye B bpuranuu. OO6cyxnenue MHHH-JIOKJIaJI0B Ha
1 JIEKIMOHHBIE TEeMbl (MHAMBUAYaJbHAS

9 2 6 pabora, KCP).

Tema 4. AHTIIO-CaKCOHCKOE 3aBOEBAHME. O6cyxneHue cratei Mo Teme
2 1

13 10
Tema 5. Buxkunru Ha Tepputopun bpuranuu. 9 2 1 6 VYyactue B ceMHHape
Tema 6. HopmaHckoe 3aBoeBaHHE. 9 2 1 6 AHanmu3 paboThl Ha MPaKTHYECKOM

3aHSATHH

Tema 7. Snoxa Toa0poB. 9 2 1 6 3amura npe3eHTauun
PA3JIEJ 2. CTpaHOBeIeHUE AHTJIHH. Jloknazsl ¢ mpeseHTaiuei (Ha OCHOBe
Tema 8. Vcrtopusi TepBBIX IIOCETEHIECB Ha pedepara)
TEPPUTOPUH AHTINN 13 2 1 10
Tema 9. Vicropuueckue coObITUS B AHIIIUH B AHanu3 ¥ mpe3eHTanys IpoeKTa
17-18 Bekax. 9 2 1 6




Tema 10. Vicropudeckue coObITHsS B AHITHH B 19 1 YuyacTtue B ceMUHape
BEKe. 8
Tema 11. KynbrypHO-cTOpuueckue | 7 1 AHanu3 paboOTBl Ha TPAKTHUYECKOM
MaMSATHUKA AHTIIHH. 3aHATHU
UTOoro 108 20 10 78
®opma UTOroBOr0 KOHTPOJISA 110 yU. IIAHY: BrimonmHeHE 3a4€THRIX 3a1aHUI:
3auer 4 1. Ommrcarh HCTOPUYECKHE

JIOCTONPUMEYATENBHOCTH AHITIUHU U
CILIA.

2. IIpe3eHTanuss NCTOPUIECKUX COOBITHIA
AHrIHH.

3. BEINOTHUTD MPaKTUYECKOE 3aJaHUE
110 MIPOiiIeHHOMY MaTepuaity (1aTh
Pa3BEPHYTYIO XapaKTEPUCTUKY OJTHOTO
U3 UCTOPUYECKUX TCPMHHOB).




1.2. Copep:xaHue OCHOBHBIX T€M U Pa3/ieJI0B AUCIUIIIHHBI
b1.B./1B.07.02 «CTpaHoBeneHre AHIJIHID)

PA3JIEJI 1. CtpaHoBeieHue AHIIINM.

Tema 1.

Houcropnueckas bpuranusi.

Tema 2.

KenbThl 1 MX HCTOPUYECKOE HACIIEUE.

Tema 3.

Punmckoe 3aBoeBanne B bputanum.

Tema 4.

AHTIII0-CaKCOHCKOE 3aBOCBAHUE.

Texywjuit KOHmpoJip: BHICTYIUICHUE HA CEMUHAPAX, IPE3CHTALIMU
Tema 5.

Bukunru Ha tepputopuun BenukoOputanuu.

Tema 6.

Hopwmannckoe 3aBoeBaHuE.

Tema 7.

Onoxa Troaopos.

Texywjuit Konmpo/ip: BHICTYIUIEHUE HA CEMUHApaX, MIPE3CHTALUU.
PA3AEJI 2. CtpaHoBeneHuEe AHIIINU.

Tema 8.

Hcropus nepBbIX NOCENEHIEB HA TEPPUTOPUN AHTIINU.
Tema 9.

Ucropuueckue coObiTrsi B Auriuu B 17-18 Bekax.
Tema 10.

Ucropuueckue coobiTust B AHTIIMK B 19 Beke.

Tema 11.

KynbTypHO-UCTOpHYECKHE TAMSITHUKN AHIJINU.



1.3. MeToauveckne peKOMeHAAIMH 10 OCBOCHHUIO JUCIIUILIMHbBI
b1.B./1B.07.02 «CTpaHoBeeHre AHIJIHID)

JleKnMOHHBIN 0JIOK

FIRST MEN ON THE TERRITORY OF ENGLAND

Nobody knows when the first men appeared on the territory of

this country, nobody can tell exactly. The very oldest things we can

find in this country are some rough stone tools which dropped from

the hands of the men who made and used them in the old days
when this island was not an island, but the part of the continent now called Europe. Wild animals and wild men could walk everywhere: there
were no English Channel or Irish Sea and nothing could stop them.

We do not know what became of those men. The Cave Men lived after them, their tools were better made: they had bagoomsto catch fish
and arrow-heads to catch birds. But nobody knows what became of the Cave Men. The most interesting things which the Cave men left to us
are their drawings of animals they saw before them: the great long haired mammoth, the reindeer, the oxen. Many of such drawings we can
see in the caves of England and France.

The earth-ball rolled on year after year, century after century, and at last, as the ground sank in some places and rose in others, the sea

rushed in over the lowest parts and formed the North Sea, the English Channel and the Irish Sea. After this men appeared again in this

country from over the sea, now that it was an island; many different tribes followed each other, the new peoples came here, pushed the
others to the north and to the east, even to Ireland and to Scotland.

All those peoples left to us no names, no writing. They lived more than seventeen centuries Before Christ (B.C.). Seventeen centuries B.C.

almost twenty-one centuries A.D. After Christ was born makes thirty-eight centuries, 3,000 years ago!

We can still see in many parts of the country the long and round grave-mounds called barrows and we believe that they belong to the people
of these times. There are skeletons and bones in them together with the rough cups — you can see them in the museum below the Cave men's
tools. Sometimes a little child had a whole barrow to itself; sometimes many people are buried together. We find in these barrows very
interesting ornaments, brooches and necklaces, there are also the tools of bronze. As time went on the people in different parts of the country
began to use iron tools.

We know quite a little about these times from the visits of some (ravellcrs, who came to look for the tin in different parts of the island.

When the travellers returned home they often wrote books about what they could see on that island, and from those books can read of the
bams full of com, about the sweet drinks which the natives offered to them, and so on.

A few centuries later, in the first century B.C., a great light suddenly lit the country, and with the help of it we can now see plainly the people
who lived in it. They were the children's children of the tribes who settled there from time to time. We call them Britons, and their country is
called Britain. Now, where did the light come from?

Let us take our map and find the Mediterranean Sea — the sea between the lands of Europe and Africa. The nations who lived on
the shores of this great sea were very different from the Britons — and other tribes in the islands. They traded with each other; some were very
learned; some had very beautiful temples and sculpture. But they all believed, that the part of the world on which they lived round the great sea
was the whole world. They did not know that the earth is a ball, or whrich are the great countries of the great continents of the Old World and
also the continents of North and South America in the New World. They imagined that the earth is flat and a great river is running round it, and

very strange were the tales which they told about the wild people who lived on the "edge".

NEW WORDS AND EXPRESSIONS



exactly— [igzaekth] Touno
the very oldest things — cawiecrapsienpenvers:
rough— [fAf] rpy6ui
island-— [aibnd] ocrpos
What became — urocrano
The Cave Men [6i: keiv men] — nemepHbIeTIO M
drawi NQS['drorigs] — pucynku, nzobpaxkerus
Mammothrusemss] — mamonr
reindeer remdial — onens
OXeN(bksan] — 6sxu(MH. UHC0)
the earth-ball [si: »:9 bo:1] — semmotimap
tribertraib] — mwrems
pushediput] — orrecrm
barrow(bserou] — xypran
to belong — npmannexars
t00IS— uncrpyments, opyus
are buried bend] — noxoporens:
the natives [ neitivz] — mecrapiesxurenm, rysemur
suddenlyrsadnli] — snesanmo, neoxuzanio
to settle [setl] — mocensmses
Britons [britnz] — cpuranuer
Britain [britn] — Bpuranms
to trade [treid] — roprosars
the Old World [ouldW9:1d] — Crapsiit Cser (Epora)
the New World [nju: waild] — Hossiit Caer (Amepuxa)
wild [waild] — uxuii
edge [ecfe] — xpait
HOW THE BRITONS LIVED

The people who came to trade with the Britons often stayed; there, on the south coast of England, which is now called Kent, and.

they taught the savage Britons some useful arts.



Little by little, strangers mixed with the Islanders, and the savage | Britons became a wild bold people, they were very brave and
strong.;

There were many forests in the country, and many swamps. The country was misty and cold. There were no roads, no bridges, no
streets, no real houses, only straw-covered huts in a thick wood. They had a ditch round several houses, and a low wall made of mud,
or some trees put on one another. The people planted little or no corn, but they had cattle. They made no coins, but they had metal
rings for money. They had very coarse cloth, but they were very clever in building fortresses. They made boats of twigs, covered
with the skins of animals, but seldom sailed far from the shore.

They made swords of copper, but they bent when the blow was strong, because they were soft. They made light shields, short
daggers, and spears.

The Britons were divided into thirty or forty tribes, each had a little king who commanded this tribe.

that the animals understood and obeyed every word of command.

1 he Britons had a strange and terrible religion — the Religion of the Druids. The druids were the priests, and they pretended that
they were enchanters. They met together in dark woods, which they called Sacred Groves; and they taught there young men who
came to them as pupils and who sometimes stayed with them for twenty years.

These Druids built great Temples and altars, open to the sky, the remains of some of them we can see now. Stonehedge is the
most extraordinary of these.

NEIV WORDS AND EXPRESSIONS
which is now called — xoropsiiireneprrassmacres
Savage [‘saewi’s] — muxuit
swamp [swomp] — Gonoro
straw-covered [strorkAvad] — kpeirsie comomoii
thick wood [Gikwu:d] — rycroii sec
ditch [ditj] — xanasa
on one another — oxmo na apyroe
planted little Or N0 COrN — caxam wano xne6a mm coscem ne caram

clever in building fortresses ucxycuo crponm kpenocru
swords [$3:dz] — meun

standard[staendad] — snavs

to obey [9'be1] — caymarses

Druids [dru:ids] — apymst Grpersi)

enchantersjintjeintas] -xomyner, somme6mukn

Sacred Groves ['seikridgrouvz] — Cestiuennbie Poum



Stonehed g €['stoun'hecfe] — Croynxemx, B mepeoge —Kamennas orpana

extrao I’d | na ry[i ks'trordnri] — Bemaromuiicst, HeoObIYANHBIH

THE COMING OF THE ROMANS INTO ENGLAND

The Britons, who gave their name to the island, were Celts, but they were not the only Celts who lived there; in the west and
north there were others called Gaels. The Britons who lived in the south had some trading connection with the Continent; chiefly in
minerals.

Now, in the century just before the birth of Christ, one of the Mediterranean nations succeded to conquer all the others, so that it
became master of the whole of the then known world.

This was the Roman nation, and a great Roman soldier and ruler who stands out in this first century B.C. was the first to tell us
about Britons. He lighted for us that dark period of history. His name was Julius Caesar (100 B.C. - 44 B.C.), the great general and a
politician of Rome.

When we study the calm, determined face of Julius Caesar in the gallery of Roman portraits in the British Museum we shall soon

understand what made him so strong and powerful. He always could do everything he believed best and he could control others. He
was always at work: he conquered different peoples, looked after his soldiers, — and yet he found time to write books about his
travels, which our students read when they learn Latin.
In 55 B.C. he wanted to subdue the Gauls, but when he found that the Britons helped them, he decided to attack the islanders. Julius
Caesar with his army landed in Britain one suirmier day, and the Britons were so fnghetened, that they fled inland, and Caesar hadiiol
ain, but he described the country to the civilised Roman world, and the Romans knew all the particulars about Britons and
remembered well that the warriors on the island painted their faces blue to terrify their enemies, that they had the chariots with
scythes on their axles, that they had strong hill-camps fortified with stakes and logs of wood. After some time the Romans could send
enough soldiers to meet the British wild warriors and to subdue all the country of the plains.

It happened in 43 A.D., when the Emperor Claudius (10 B.C. -54 A.D.) sent his expedition to Britain. At last the Romans built a
1 i ne of forts between the rivers Clyde and Forth to protect the south-CIM parts from the wild Caledonians (A.D. 84). About forty
years Inter the llmpcror Hadrian built a double wall between the rivers IVueiiiulSoiwiiy we can still sec the remains of these wall in
oui (liiys; 11 iiiitwiiyMIilS in Nial direction now.

I illlcliylidic, as Ilu- Roman soklicrs gained ground, they pushed Unions to tiic west, to the moors of Cornwall, to the mountains
of Wales and Cumberland. In these parts we now find the people whose forefathers were Ancient Btitons.

Many of the Britons settled down among their Roman masters, from whom they learned many things. Some helped the soldiers to
drain the marshes and cut down trees, and to make the fine roads which crossed the country, and are still a pleasure to use, so well
and straight they are.

The early Britons had two brave chiefs who resisted the Roman comjiiest. One of them was Boadicea, the queen of one of the
British tribes. The statue of her showing her standing in a war charriot with two wild horses, calling to her soldiers to fight, stands on
Westminster Bridge in London, facing the Houses of Parlament.

In the first century A.D. Boadicea fought the Romans with all her might and led her people in battle, but the enemies were
stronger. At last she killed herself because she did not want to become a prisoner.

Caractacus was another great British chief He also lived in the first century after Christ. Caractacus lost everything when he
fought to drive out the Romans. The Romans took him to Rome as a prisoner with his wife and children. He did not behave at all as a
frightened captive, but proudly, as a free-bom man, and he said to the Roman emperor: "You fight to gain the whole world, and to
make everybody your slaves. | fought to keep my own land, and for freedom".

For about four himdred years Britain was part of the Roman Empire. The thousands of soldiers who came during these centuries
from every part of the empire left many remains on the soil of the country, especially in the cities founded by the Romans — in



London, York, Winchester and Bath. There are the altars they set up to their gods, their weapons and armour, the memorial stones
put up to honour their memories. They built many beautiful coxm-try villas — m the suimiest and healthiest places, with a fine view,
among gardens with fountains and statues. When danger arose, they buried much money and jewellery.

We can see well picture the life in those villas, as we look at the fine pavements, the shoes of the ladies and children, the lamps,
writing materials and other treasures which we found among their mins. Some of the pottery and glass were made in Britain, the Brit-
ons could leam very quick.

London rose and became an important city in Roman times. About twenty feet below the pavements of the City of to-day we find
the remains of its greatness. The strong walls built for its protection ran on the lines of our Underground Railway. There are many
stations in London Undergroimd with the word "gate" in their names — Aldgate, Moorgate and so on. In the Roman time from these
gates in the walls started the great roads which passed over the country — like the great main lines of railways at the present time—

they coimected the City with their stations at Lincoln, York, Chester and many others. Traders brought there their goods.

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

Celts [kelts] — e

Gauls[geilz] — ramm

chieflyrtfi:fli] rassem o6pasom
Meditarranian[meditareinjan] — Cpemsemsoe (Mope)
succeded[S9Ksi:did] — npeyerems, mm yranocs
toconquUer(or)ks] — sasoesars, noxopus

rulerpr:1s] — npasurens

standsout— ssinaercs

Juli usCaesarcfeurljas 'siiza] — FOmmit Lesaps
politicianppiitiing — nommux

controlkantroul] — ynpasasts

tosubdue[sabdju:] — mogummsTECs

fledinland— cracmmcs Gercreom na sryTpenmoro sacts octposa
topursuepossju:] — npecrenosars
particularspatikjubz] — ocosennoctn
warriors[woriaz] — eoms:

chariotsytjaenats] — xonecrmmer

scythesysaidiz] — ceprst (octprie nessis)
ax|esraekslzi— ocu (xonecrmmpr)

Claudiusykb:dizs] — Knasauit

theCIyd €['klaid] — Kuaiiz, peka Ha TpaHHIE MEXIY



JIummeit u [lotmanaueit

TheFO rth| To:0] — Knaiin, pacnonoxeHa TaM e

CaIEdoniaS| kach'dounJDz] — kanenoHIsL,

)KI/IFB.IJ.ILHO]"J'I&HHI/II/I, TaK UX Ha3bIBaJIM PUMIISIHE

Had rian['heidrian] — AnpuaH, pUMCKHUI NMIIepaTop
th €Tyne['tainj— Taiin, pexa B CeBepHON AHIIHH

the SOIWay[Soulvei] — Coumnseif, pexa, TaM ke
||tt|eby| ittle MOHEMHOTY, MaJIO TIOMAITy

Cornwal |['k0rnwo:!] — Kopayonn,
TI-B Ha I0T0-3amajic AHIJTHH

WaleS['Werlz] — Vankc, Ha 3amaze AHMIHHE

Cumberlandpkambalond] — KemGeprerz,
o6MacTh Ha ceBepo-3anane AHIIHH

forefathe I'S[Toifcudaz] — npenxu, npaoTigsr
ancie nt['eijant] — JpEBHUA

Boadi Cea[.bouadi'sea] — Boamumues,
Koposesa 6putroB (ym.B 62 r.)

withal Ihermlght— M30 BCEX CHJI, CO BCeil MOUH

Caractacusikarak'toikus] — Kapakraxyc,
kopoutb 6putToB (50-¢ robr)

WeapONS[wepans] — opysxue

armoura:ma] — é6pous
whendangerarose— xoraa sossuxaa onacrocts
jewellery['cbu:siri] — sparouennoctn, aparonenmbie xavmm
writing materials— mucsvennsie npunaznesxnocrn

pottery— ronuaproe seno

greatness— semmune

toconnect[kanekt] — o6veaunsts

traders— roprosus:

g00dS— rosaps



ROMANS LEFT THE BRITONS. THE ENGLISH
INVASION

But while Britain lived under Roman rule, the Roman Empire was beginning to become weak, it had many enemies on the conti-
nent, and it was impossible to have enough men for the defence of the island. In the year 410 the islanders had to defend themselves
against Picts and Scots. The Britons quite forgot by those time how to fight all together, they were used that the Romans took care of
them, but now the Romans left them and returned to their own country, they left even their walls, their ities and their villas, camps
and theatres. There were many a sad good-bye, because often Romans had British wives and relatives, and they felt despair in their
hearts going away from those they loved dearly and to leave them in great danger.

The Britons were also in despair and even wrote a letter to Rome, asking soldiers to come back and help them; the letter is so sad
that it is called "the groans of the Britons". "The barbarians draw us to the sea", they wrote, "the sea drives us back to the barbarians.
We shall either be killed or drowned". Many sad relics are found in the caves, where whole families took refuge when their homes
were destroyed.

The wild Picks and Scots rushed over the undefended wall, and burnt all they could not carry away to the hills.

Once more Britons ran away to the mountains in the west. In great despair they called to their strongest enemies — the tribe of
Germans known as Jutes who came very soon. The Saxons, another German tribe, from the land between the Weser and Elbe, soon
followed, and not long after that the Angles, near neighbours of the Jutes in Juteland. The Jutes settled in Kent, the Saxons in
Sussex, Essex, and Wessex, and the Angles along the eastern coast. It was the migration of a whole people, bringing its language and
customs.

There were long cold winters on those flat and sandy shores round the south-east comer of the North Sea, from where the new-
comers into England came. The meadows by the marshes, the dark woods behind them, could not give enough food for the people
who lived around; as time went on, more and more tribes of the same family of nations pushed nearer to the sea, till all were over-
crowded.

So, each spring, "when the birds began to twitter in the sunshine, and the brooks and the rivers ran gaily singing to the sea", some
of the youngest and strongest of the people took their boats and went to find new good homes, where they could hunt, and fish, and
(.".row corn to feed their families.

It was a terrible sight in Kent and other places, when the long, narrow boats, ornamented with dragon or some other heads

came swiftly to the shore. Resistance was useless. The tall, strong men with flowing hair and bronzed faces, glittering swords and

shields, jumped ashore one after the other, and very soon became casters of some good piece of land, other situated near the mouth of

a river or in a bay. The new comers began to build their homes, their towns and villages.

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

islandersraibndaz] — ocrposnrane, xurem ocrposa
hadtodefend-— semysxaentr 6hvm sanpmarses
PictS[pikts] — mukrsi, Manopocisiii BomscTReHHBIH Hapos
SCOtS[skDts] — cxorrey, ceBepsite, mpeKH mOTTAIER
they were used [wa: ju:st] — om npusscm

to take care [teikkes] — saGoturses
relativesyrebtivz] — poacrsenmuxu

g roansigrounz] — croust



barbarians— sapsap

todrawn(dro:n] — romyrs, Tormurs
todestroy/distroi] — paspymars, xpymmrs
Jutes|(feu:ts] — rotb1, om0 U3 repManCKIX TIEMEH

Saxo NS['ssksns] — cakchl, repManckoe miems

AngIGS[mr)/:[lr] — QHTJIBI, TEPMAHCKOE MIEMS
J Utland['CIS\tI 9nd] — YOtnannus

SusseX['SASikS] — Caccekc, aHIIJI0-CaKCOHCKOE KOPOJIEBCTBO
B IO>xHOM AHrnHH, Teneps 001acTh

ESseX[esiks] — dccexc, anrno-cakcon. koposesetso,
HBIHE 00J1aCTh.

WeSSeX[wesiks] — Yacceke, anrio-cakcorckoe

KOPOJICBCTBO Ha OT0-3aI1a ¢, HbIHE 00J1acTh j

CUStomS['kAstamS] — o0bIyan
as time went 0N — ¢ reuennenm spevern

till all were overcrowded — noxa sce ue crano
TepeHaceIeHO

qu iteaterrible Slg ht cosepuento YAKACHOE spemnme

UseleSS['ju:sles] -— BecromnesHslit A

STRUGGLE BETWEEN THE TRIBES. CONVERSION TO
CHRISTIANITY

The English tribes began to struggle for supremacy. Kent, Northumbria, Mercia and Wessex were strongest in turn. Kent was the
greatest about the end of the 6-th century.

Often the tribes were bitter enemies. In 597 the King of Mercia was Ethelbert, and his wife, a daughter of the West-Frankish king,
was a Christian.

As far as that the people knew only the gods of their forefathers, they were pagans. The pagans had many gods. There were
Woden, the god of war; Thor, the god of thunder; Freya, the goddess of peace, and others. We recall those gods now as we speak of
Wednesday (Woden's day), Thursday (Thor's day), Friday (Freya's day).

The English people knew nothing of Christianity during a long time after Christ was bom. About the year 600 A.D. a monk in
Rome was surprised very much when he saw a sad sight of several English boys, they were sold as slaves at the market. The monk
decided to send a news of Christianity to the boys' country. He became a Pope Gregory the Great and sent a missioner Augustine to

Britain. It was very important for its development.



A line cross was put at the beginning of the XX century in the Isle of Ihanct, to mark the spot there Augustine, the Roman
missionary, landed at the end of the sixth century. | le and his clergy had a painted cross and banners, and they went to Canterbury
from here, singing hymns and prayers. They set up large stone crosses on their way, when they stopped at many places and told the
people the Gospel story. We can still see those crosses in he north of the country and in Ireland.

Kent, following their king's example, became Christian; but the other tribes remained pagans.

There was the great struggle between Northumbria and Mercia, which ended in a victory of the Mercians.

NKW WORDS AND EXPRESSIONS

Ethelbert — DrenGept

pPagansypeigans] — s3praaux

WOden['Waudn] — OguH, BEpXOBHBIIi 6or
CKaHAWHABCKOH U TepMaHCKOI MU(OTIOTHH

Thor — Top, 6or-rpomosepiken B Toii e mudonorum
Freya — apeiis, Goruns mupaa
sad sight [sait] — nesamnoe spemume
slave —pa6
market — pomox
developmentidivelapment] — passuue
Thanet['taenet] — TaHer, 0CTPOB K ceBepo-BOCTOKY 0T Kenra
clergyiaicfei] — ayxosenctso, coamenmmcn
setup— ycranasmsars GOSPEI['gospal] — Esanremme
Augustine — Asrycrun
Ireland — vpnanmus
Northumbri — Hoprym6pus, o6racts Ha ceepe Anrmmm, npesie oTebHOE KOPOTEBCTEO

Me rCianS — MEepCHHIIBL, )XuTenu Mepcun, KOpoJIeBCTBA HAa TEPPUTOPUH AHTINI

EDWIN, THE GREAT KING WHO FOUNDED EDINBURGH, OR
EDWIN'S TOWN. BEDE, THE SCHOLAR

Edwin was one of the greatest of the first Christian kings. He lived from 585 till 633 and was the king of Northumbria. It was he
who founded Edinburgh — Edwin's burgh, or town. He needed a strong fort to protect the fertile lands in the south and the roads
from the north. The great castle rock between the hills and the sea gave the good protection of the town which grew up round its
base.



Edwin was a pagan when he married a Christian woman, Ethelberg the Kent king's sister. The king of Kent made him a condition
to baptize his people — and he did it beginning from 626. In 633 Edwin's enemies, kings of North Wales and of Mercia,/rose
againstjEdwin and killed him.

A little further north there lived a little later the great scholar and writer, his name was Bede (672 - 735), the first English
historian. People often called him "the Venerable Bede". We know about his life from his authobiographical notes to on at of his
books.

"I, Bede, a servant of Christ, and priest of the monastery of the apostles Saint Peter and Saint Paul, have with the God's help,
composed so far as | could gather it, from old documents or from the traditions of the elders, or from my own knowledge. | was born
in the territory of this monastery, and at the age of seven | was given to the Abbot Benedict, and he taught me".

Bede spent all his life learning and teaching, translating and writing books for the pupils who gathered round him.

There is still a copy of Bede's book, written in Latin, in the library of the British Museum, which contains the manuscripts from
which we learn the earliest English history. Bede tells us the old story about the handsome, fair, blue-eyed boys who were sold as
slave in the market of Rome, and how a young monk, afterwards Pope Gregory, liked them. When he knew the name of their people,
he made a joke on it. "Not Angles, but Angels", he said, "they are so beautiful".

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

to protect [pra'tekt] — 3ammmmars
fertile — nnoxopommsit
castle[ka:si] — samox
protection— sammra
condition— ycnosue
to baptize [baep'taiz] — xpecruts
roseagainst— nommsmes (soceram) nporis
scholarpss:15] — yuensi
Bede the Venerable pi:adr. venarabl] — Bona Jloctonourennerii
the elders — crapume
ManUSCriptsS pyxonnen, manyckpurre:
fair  npexpacuiii
he made a joke on it — nomyrmz, o6srpan cnosa
Angels — aurem
so far as | could gather it — nackosxo wory codpars

| was given — vens ornam

HOW THE FURIOUS DANES CAME DOWN UPON
ENGLAND



Hardly had Eldgar of Wessex become the lord of the country from the Forth to the English Channel, at the beginning of the ninth
century, when sea-rovers rushed into it. Again dark and bitter times fell upon these lands. The furious rovers were Danes from the
north.

At first they appeared about 787, but then they only visited England for short periods. They, too, came in fine boats, often painted
in different colours, sometimes black as night, with high coloured figureheads and the dreaded Raven banner at the mast. They came
across the North Sea, as the Jutes, and Saxons, and Angles. Their homes were in the lowlands of Denmark, in Swe-: den, and along
the coast of Norway. All were of the same stock Danes; North, or Norse men;

Vikings, or men of the creeks. "From the fury of the Northmen,
good Lord deliver us!" was the prayer of the Christians whom they ;
attacked. All the Northmen particularly hated and despised the re-;
ligion of the Christians. So, flames went up from the monasteries
and churches through the whole rabbit land, and the people who
tried to save their lives there were killed. London was burnt, and
the whole country plundered.

But before 855 the Danes only came to England in summer, iand for winter they returned home, to the North. Only in 855 they
remained on the island for winter and wanted to have a place for living there. No doubt the reason of their decision to make here
,their own home was because strong kings in the North left no room ! for independent chieves.

The Danes conquered Mercia and East Anglia, and after that they attacked Wessex.

In the midst of all this, by the end of the ninth century, there uprose one of the noblest English kings, Alfred the Great, called also
the Truth-Teller and the Wise.

Hardly had Edgar became... — He ycnen darap crars,
S€a-rovers — mopckue mipatsr

fu riOUS — Pa3biAPCHHLIC, CBUPCIILIC

Raven — Bopon

lowlands of Denmark — musvenocrn Jamm
Sweden — iisewns

Norway — Hopserus

of the same StoCK— roro e nponcxosenus
ViKings — suxcunru

fury — spocrs

good Lord —sor

top lunder— pasrpacasms, maposepersosars

NO doubt— ser commenmit

left N0 rOOM-— e ocrasanoce mecra

in the midst of all — & cavsii pasrap BCero 3Toro



THE STORY OK THE TROUBLED
KING ALFRED THE GREAT (8487 - 900)

Alfred's titles and the stories about his good nature, bravery and industry, which came through the centuries to our times show
how beloved by his subjects — more than a thousand years ago.

Alfred seemed to be a very attractive child and promised much, and stories of his boyhood were remembered. Alfred's father the
king died in 858 when the boy was ten, but he had still three elder brothers and nobody knew Alfred could be the king some day, but

it happened so. Nothing was heard about Alfred in the days. But that period was very short, they both died. He inherited the king-

dom. Alfred’s time begins, and he entered on his throne from the Danes. In 868 the two unsuccessful attempts to relieve Mercia from
the Danes were made. At first the Danes were quite for a while, and Alfred made a good use of pieceful time to build many ships, to
prevent the sea-rovers' landing. This was the beginning of the English Navy. He also did his best to get the country into order, and
soldiers trained to fight.

In 870 the Danes returned, the storm burst, and the year 871 was called "Alfred's year of battles". In January 4-th Alfred had a
brilliant victory of Ashdown. In April of the same year Ethelred died And Alfred became the king. Nine battles were fought against
the Danes that year with varying success; but in the end peace was made and the Danes retired northward. Six years later they
returned and drove Alfred to take refuge in Athelney, little island. But next year, 878, he gathered together the men of different parts
of the country and had great victory over the Danes. As a result of that victory England was divided by a line formed by the river
Thames: the country north of this line was given over to the Danes and called the Danelaw; the territory to the south fell to Alfred,
who became the recognised champion of the English against the Danes.

But before that after returning of the Danes things were against Alfred, and he had to hide. He hid one day in a swineherd's cottage,
where the swineherd's wife was making cakes. Not knowing that, she let him sit by the hearth mending his bow and arrows but he had to
promise her to see that the cakes did not burn while she went away. By the blazing red fire of the hearth sat the young king, deep in
thoughts — so deep that he did not notice the strong smell of the cakes as they burnt to cinders. The housewife returned and, not
knowing to whom she was speaking, she scolded the king severely for letting her cakes bum.

Another story from this time tells us that once Alfred ventured alone, disguised as a singer, into the Danish camp night after night
to find out their plans. Soon after this he won his great victory.

It was not long before Alfred made his half kingdom very strong. Not only did he organise a national army and create a fleet, but
he founded schools and encoureged learning and art in every way. He did all he could to teach his people. As the Danes destroyed the
monasteries, there was great ignorance everywhere, for the monasteries had been really schools where the people learned to read and
write English and Latin.

So Alfred called together learned men from other countries who understood Latin, and they wrote and translated and taught as
hard as they could. Alfred himself worked with them. He continued to study all his life. Some think it was Alfred the Great who
began the first history of England in English, called the Anglo-Saxon, or the English Chronicle. There is a copy of this history in the
British museum with the words written on it: "Alfred had me made".

Alfred himself translated into English some books in history and geography. And what was still more important, he improved the
old laws and made the people to keep them.

But at the end of his reign Alfred again had to fight the Danes from oversea and the Danes in the Danelaw. His army and fleet

were very useful in that battles.

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

INdustry— rpynomosue
subjects— nomnanmsre

att raCt i Ve— HpPIBJIeKaTeHbHBIfI



it jUSt happened SO— HUMECHHO TaK U CIIY4YUJIOCh
nothing was heard— susero xe 6v1m0 csmmo
to reign— npasums

Ethelred— Drenbpen

successful attempt  yenemmas nonsirka

were quite for a time— xa sexoropoe spevs npurixmn
made a g00d USe— xopomo socromsosarcs

to prevent— npensrersosats

Ashdown— sunayn

Made the Danes retired— sacrasun naruan orcrymus

Drove Alfred to take refuge— ssmymum Ansdpena ucxars
yOexuia

to divide paszenuTh
the Danelaw-— farcxoe npaso (3axor)
cham P 10Nno6esurens

she let him Situossomna eMy TIOCH/IETh

to encourage— noompss
as hard as they could — xax romxo morm, 130 Beex cnn

he made the people to keep them — sacrassn HapoJI UX cOBII0ATh

AFTER ALFRED'S DEATH

King of Wessex, Alfred the Great, who fought the Danes and made his kingdom very strong and grand, died in 900. His work
was carried on by his son and a very brave daughter and three grandsons, and for a time it seemed as if the Danes were going to settle
down as part of English nation without further trouble.

The long Danish swords in the Anglo-Saxon Room of the British Museum remind us of the way in which they swung them round
in the battle; and the combs recall the flowing hair for which they are so famous.

The country was divided into separate kingdoms. Fierce fighting went on among them for many a long day. The tribes that fought
against the English in the north were united at last under a king called Kenneth, in the first part of the tenth century.

Scotland, too, at that time, suffered much from the Northmen, who poured out of their creeks, called fiords, to the creeks of Scot-
land. Right round the coast they went, taking many islands along it.

The name of the King Edgar is also well known in England (944 - 975). He was called the Peaceful King, which shows that he
lived on good terms with his neighbours.



There had been a revolt in Mercia just before Edgar became the king, and then he inhereted his brother and, though he had some
trouble at first restoring order in his kingdom, but he succeded so well in it that in 975 he was recognised at overlord of Britain.
Dunstan, the abbot of Glastonbury, helped Edgar, and their great object was to create a united nation of English and Danes, and

Dunstan was wise enough to let the Danes have their own laws and customs.

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

his work was carried 0n— ero zesrensrocts 6eima HPOJOIKEHa
were going to settle down — cobupanuck ocecTh /MocenuThes

who poured out of their creeks — xoroprre yerpemmmics
13 CBOUX 3AJIUBOB (0yXT)

the Peaceful King— supusiit xopom
on good terms— s xopomnx orsomenmsx
revolt— soccranue
restoring order— soccranasmsas nopszox
he was recognised— ero npussam

overlord— BEPXOBHBIf TOCTIONUH

DANEGELD (978? -1016)

After the Peaceful King's death Ethelred the Unready became (he king. He was called "the Unready" because that means — 'tak-
ing no counsel”, and he really did not like to take anybody's counsel. Just at that time the Danes once more began to make descents

upon the English coasts, and Ethelred the Unready bought them off with money — people called those money "the Danegeld™ (“the
Dane Money"). The Danes took that money and came away, but soon they returned and required more "geld". Ethelred was a weak

and cruel man, and the Danes, who understood it very well, used it. Matters became worse and worse, and at last Ethelred fled away
through the Chaimel to Normandy to his wife's relations. And so Canute, the Danish king, who also ruled Norway, added England to
his empire. But Canute was wise enough to keep English laws for Englishmen, and the country lived in peace for a time. Canute gave
to the Scottish king the land between the river Forth and the Chaviot Hills. For centuries these hills remained the border between
Scotland and England.

One of the greatest English poets Rudyard Kipling (1865 -1932) wrote a very witty poem about the Danegeld:

DANEGELD

Uis always a temptation to an armed and agile nation To call upon a neighbour and to say:
"We invaded you last night - we are quite prepared to fight.

Unless you pay us cabs to go away".

And that is called asking for Danegeld,

And the people who ask it explain

That you've only to pay them the Danegeld

And then you'll get rid of the Dane!

It is always a temptation to a rich and lazy nation



To puff and look important and to say: —
"Though we know we should defeat you,
we have not the time to meet you.
We will therefore pay you cash to go away".
And that is called paying the Danegeld;
But we've proved it again and again.
That if once you have paid him the Danegeld
You never get rid of the Dane.
It is wrong to put temptation in the path of any nation.
For fear they should succumb and go away;
So when you are requested to pay up or be molested.
You will find it better policy to say: —
"We never pay any-one Danegeld,
No matter how trifling the cost;
For the end of that game is oppression and shame.
And the nation that plays it is lost!"

NEW WORDS AND EXPRESSIONS
counsel [kaunsal] — coser
to make descents [di'sents] — o6pymmusarscs, nanagats
boughtthemoff— orxynamcs or mix
torequire— mpesosars
geld— nenuru

usedit— nonszosamuce srum

matters became worse and WOrSe — cranosumocsacexysxe
HXYXKe

fled away — yesxan
Witty — ocrpoymmiit
temptation — ucxymenne
to call upon — ssurses
to invade — sasocsars
we are quite prepared to fight — i snosme rorosst apatses
unless— ecom ne
to pay cash — pacnnarurses
to get rid of — uscasurses
to look important — ¢ saxue sugom

defeat— nanecrn HOpakeHue, pa3ouTh



we have not the time to meet YOu-—y nac ser spemenu ¢
BaMU BCTPETUTHCA

ONCE— ommaxcs, o pas
It IS WIrONg— senpasusHo, nexopouro
for fear— us crpaxa
mo matter how trifling the cost— ne mveer snauenns, xax 651 mano 5ro 1 cronno
11

EDWARD THE CONFESSOR

The son of the Ethelred the Unready, Edward, lived in Normandy, after his father and mother saved there, and Edward was
brought up there. He was called The Confessor because he grew in a monastery and cared more for a quiet, learned life, and for
attending servicies at churches than for fighting or looking after business. His mother Emma, the wife of Ethelred the Unready, was
the daughter of Richard the Fearless, duke of Normandy.

When the English had enough of Danish kings, Edward was called back to be king, but he was not at all fitted to take part in all
those fightings in his fatherland during such difficult and anxious period of time. He brought many Norman nobles with him, and the
people were discontent of it.

Edward's greatest pleasure was in building churches, and the most beautiful of all was the Abbey of Westminster — it was built
after pattern of the churches he knew and loved so well in Normandy, with rounded windows and arches. This abbey church in
Westminster has been entirely rebuilt by later kings.

In 1042 Edward's brother died and all the people received Edward to be the king.

The king's personal tastes inclined much more to foreigners than to Englishmen, and he fell more, and more into the hands of
those from beyond the sea.

It is said that Edward promised his cousin, William of Normandy, that he should be the king of England after his death; in any
case, William decided to become the king. The gentle, rosy-faced king, Edward the Confessor, died in January, 1066. He was buried
in the fine new church, finished only a few days before. Later, a beautiful tomb was raised over him, which we can see today in its

present place in the Abbey.

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

t0 save — cnacarses

to bring up — socmrsmsats(cs)

the Confessor — ucnosenmnx ,

cared more for... than for... — 6omme satoruncs o... vem 0.,

Jj attending services in churches — nocemee neprosrix cnysxs
had had enough — 6sio nenocrarouno

Edward was called back — 5asapza npussanu nasax

he was not at all fitted — COBEpILEHHO He MOAXOIHI



discontent — nenosonsim

it was built after pattern — oxo 6uu0 nocrpoeno no o6pasiy

he loved so well — xoropere on Tax mo6mn

received Edward to be the King — npussm Sasapaa xax xopons

inclined much more to foreigners — somme cxromsm ero
K MHOCTpaHIaM
he fell more and more— on sce 6osme 1 Gonbme

romnazai...

that he should be the klng — 4T0 OH Gy/eT KoponeM

IN @ny Case — so sesxom cryuae

WILLIAM OF NORMANDY COMES TO ENGLAND

The year 1066 which opened thus, with king Edward's death, was an important year for the English history. The day after the
weeping people had crowded the Westminster Abbey to see the funeral of Edward, they came back again to crown the successor
whom they had chosen — Harold, the son of Earl Godwin: they knew well that he was brave and wise and that he hated the
Normans.

And so, on that bright sunny day, in the keen north wind, the roof rang again with joyful shouts of "YES!" when the bishop asked:
"Do you want Harold for king?"

When William of Normandy heard that Harold became the king, he was furious, and at once set to work to get an i my and a

fleet together to invade England and secure the crown he wanted to have so much. He said Harold had promised him the kingdom as

well as Edward; but no one could really promise, because in those days it was the people's right to choose whom they wanted to
have.



2. KOMIOHEHTHI MOHUTOPUHI' A YYEBHBIX JJOCTUXKEHUI
CTYJAEHTOB

2.1. TexHoJioruyeckasi KapTa pedTHHIa JUCUUIIITHHbI

HanmenoBanue Hampasnienue noaroToBku U ypoBeHb 00pa3oBaHUs KonuuectBo
JUCLUTIINHBI (OakanaBpuat, MarucTparypa, aCHupaHTypa) 3a4ETHBIX
Haumenosanue nporpaMmsl/ mpoduist eAMHUIL
b1.B.JIB.07.01 44.03.01 Ilemarormueckoe  oOpa3oBaHHe  TPODUIHL 3
«CTpaHOBeI[eHI/Ie «MHOCTpaHHBIN S3bIK» (QHTVIMHCKUK) OakajlaBpuar, IO

AHrImnmn» 04HO# (popme 00yueHHs

CMeskHbIe IMCIMINIMHBI 110 Y4e0HOMY IIAHY
[IpenmecTByronye: MKOIbHBIN Kypc IO UCTOPUU

[Tocnenyromue: JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHS.

BA30BBIN PA3JIET Ne |

®dopma paboTh™ KonuyectBo 6amioB 50 %
min max

Tekymun
KOHTPOJIb 3amuTa NpoeKTOB 10

MuHH-TOKIaALI HA
JIEKIIMOHHBIE TEMBI (Ha
ocHOBe pedepara)

VYuyacrtue B guckypc-
JICKIINH

ITonroroBka JIOKJIaja-
MpE3EHTALNU

BA30BBIN PA3JIEJT Ne 2
dopma paboThr™ KonugectBo 6amios 25 %
min max
Texymuit TepMUHOIOTHYECKHIA
KOHTPOJIb JIMKTaHT 4




Jlokiazn ¢ mpe3eHTauuei
(Ha ocHOBE pedepara)

VYuyacrtue B quckypce-
JIEKITAHN

Bremonnenue
MPAKTUYECKUX 3aJJaHUI

UTOIOBBIN PA3JIE
Coneprxanue dopma paboTer™ Konugectro 6amios 25 %
min max
[IpomexyTouHas | 3avet 15 25
arrecrTauus
Htoro 20 25
60 100
CooTBeTcTBHE PETHHIOBBIX 0AJIJIOB M AKaJleMHYECKOI OLeHKM:
Obwee konuuecmeo Axkaoemuueckas
Habpauuvix 6ann08™* OYeHKa
60— 72 3 (Y10BJIECTBOPHUTEJIBHO)
73— 86 4 (xopo1o)
87 —100 5 (0TIMYHO)




MHWHHMCTEPCTBO OBPA30BAHUS U HAYKH POCCUNCKOH ®EJEPAIIUH ®enepanbuoe
rocyapcTBenHoe S1okeTHOe 06pasoBaTeabHOE YUPEKICHHE
BBICIIEro 00pa3oBaHus
KPACHOSIPCKMH rOCY/JIAPCTBEHHBIA NEJATOrMYECKHI YHUBEPCUTET nm. B.L
Actradbena
(KI'TTY um. B.IL. AcTadnesa)

daKybTET HHOCTPAHHBIX A3BIKOB
Katpedpa anenuticko20 si3vika

VTBEPAJEHO OJIOBPEHO
Ha 3acejlaHud Kadeapbl Ha 3aceIaHHH METOIMYECKOI0 COBETA
nporokona Ne ot (aKysibTeTa HHOCTPAHHbIX A3BIKOB

; 7.'(' . "(’.,.-‘ H.B. Konecosa [Tpotokon Ne4 ot 20.01.16

ITpencenarens HMC @A
["opnawesckas M. /1. ﬁ"""
®OHJ OLIEHOYHBIX CPEACTB

JUTSI IPOBEJICHUS TEKYIIIETO KOHTPOJIS U IPOMEKYTOYHOM aTTecTallud 00yJaronuxcst

B1.B.JIB.07.02

NCTOPUA U KYJIbBTYPA AHI'JIMU

Hanpasnenue noarorosku: 44.03.01 I[Tenaroruueckoe obpa3zoBanue
[Tpoduns: «MHOCTpaHHBIN SI3BIKY (AHTITUHCKHIA)

KBanudukamnus (crenenn): AxageMUuecKuii OakaiaBp



CocraBurens: T.b. Ucaesa, k.¢.H., TO1IEHT

Kpacnosipck -2016

1. Ha3nauenue ¢oH/Ia OLIEHOYHBIX CPEACTB

1.1. Heasro coznanua ®OC mucuummael b1.B.JIB.07.02 «Hctopust u kynbTypa
AHrIMW»  SBISETCA  YCTAHOBJIEHUE  COOTBETCTBUSA  YYEOHBIX  JIOCTHXKCHHM
3aIUIAaHUPOBAaHHBIM  pe3yJibTaTaM  00y4eHus U TpeOOBaHUSIM  OCHOBHOM
NpoEeCcCHOHAIBHON  00pa30BaTeNbHOW  HPOrpaMmbl,  pabodeid  IpPOrpamMmbl
nucuuivabl b1.B.J[B.07.02 «CtpanoBenenrne AHTIUm.
1.2. ®OC no mucuumumHe b1.B.JIB.07.02 «CtpanoBeneHne AHITIMM» peHIacT
3a1a4M:
- YIIpaBJICHUE IPOIICCCOM IMPHUOOPETEHUS O0YyUYarOIIUMH HEOOXOJMMBIX 3HAHUM,
yMEHUH, HABBIKOB U (HOPMHUPOBAaHUS KOMMETeHIM, onpeaenenubix B ®I'OC BO
«OOpa3oBaHie U TMEJAarorMyeckue HaykKW» 110 HallpaBJIeHHI0 OakanaBpuaTa
44.03.01 TIlemaroruueckoe obOpazoBanue  npoduis: <« HOCTpaHHBIN S3BIK»
(aHTIUACKMIT)
- ynpasiieHue npoueccoM noctrxenus peanuszauuu OIIOIT BO, onpeneneHHbIX B
BUJI€ HAOOpa KOMIETEHIUI;
- OLIEHKa JOCTH)KEHHMH OOy4YaromMxcs B TMPOIECCe H3YUYEHUS UCHUUILTUHBI
b1.B./IB.07.01 «CrpaHoBenenne AHIIMU» C ONPENCICHUEM pE3YNbTAaTOB U
MJIAaHUPOBAHKME KOPPEKTUPYIOIIMX MEPONPUSTHIA;
- o0ecreueHUe COOTBETCTBHS pe3yJbTaTOB O0O0yuYeHUs 3ajgadam Oyayuiei
npodeccuoHanbHON AeSTEILHOCTH Yepe3 COBEPLICHCTBOBAHUE TPATUIIMOHHBIX U
BHEPEHUE NHHOBALIMOHHBIX METO/I0B 00yUeHHUsI B 00pa30BaTeNIbHBIN MPOLIECC;
- COBEPILIECHCTBOBAHUE CAMOKOHTPOJISI M CAMOIOITOTOBKY 00YYatOIIUXCSl.

1.3. ®OC pa3paboTaH Ha OCHOBAaHHH HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB:
- (enmepanpbHOTO TOCYJAPCTBEHHOTO OOPA30BATEIHLHOTO CTaHAApTa BBICIIETO
obpazoBanus 1o HampaBieHuro noarotoBku  44.03.01 Ilemarormyeckoe
oOpazoBanue npodpuib: «MHOCTpaHHBIN SI3bIKY» (AHTITUHCKUN)
- 00pa3oBaTeNbHON MPOTpaMMBI BBICIIETO 00pa30BaHMs 110 HAIMPABICHUIO
noarotoBku 44.03.01 Ilemarormyeckoe oOpazoBanue mnpoduib: «MHOCTpaHHBIN
SI3BIKY (QHTJIMMCKUIA)



- [Tonoxenust o popmupoBanru GoHIA OLEHOUYHBIX CPEACTB AJIs TEKYIIETO KOHTPOIS
yCIIEBAEMOCTH, MPOMEXYTOYHOM M MTOTOBOM aTrrectauu OOydaroIuXxcs IO
oOpa3oBaTeNbHBIM  IPOrpaMMaM  BBICHIETO  OOpa3oBaHMs -  [pPOrpaMMam
OakanaBpuaTa, IporpamMmaM  CHEHUAIWTETa, OporpaMMaM  MarucTpaTyphl,
oporpaMmaM IOATOTOBKM HAay4HO-IIEJAarori4ecKux KaJpoB B ACHHUPAHTypE B
(denepaabHOM TOCYJapCTBEHHOM OIOJKETHOM O0pa30BaTEIbHOM  YUPEKACHUU
BeIcIIero  oOpa3zoBaHusi «KpacHOSpPCKMH  TrOCyAapCTBEHHBIM  I€JaroruuyecKuii
yauBepcuteT uM. B.I1. ActadreBa» u ero ¢punmnanax.

2. IlepeyeHb KOMIIETEHIMI € YyKa3aHHeM JTanoB ux (GopMHpPOBaHHMS B
npouecce wu3ydenus aucnumianabl  B1.B.JIB.07.02 «CtpaHoBeaeHnue
AHIJIHW

21. Ilepeyenb KommeTeHUM#, QGOPMHUPYEMBIX B TIpollecCe H3YUYCHHS
mucuumuinebl b1.B.JIB.07.01 «CtpanoBenenre AHTINN:

OK-2. CrnocoOHOCTh aHaNW3UpPOBAaTh OCHOBHBIC JTambl W 3aKOHOMEPHOCTHU
HMCTOPUYECKOTO PpasBUTHS IS  (POpMUpPOBAHUS TATPHOTH3MA W TPaKITAHCKOU
TTO3UIINH.

OK-6. CrnocoOHOCTh K CaMOOpraHu3allui U caMo00pa30BaHUIO.

[IK-2. CnocoOGHOCTh UCIOJIB30BAaTh COBPEMEHHBIE METOJIbI U TEXHOJIOTUU O0yUEHHUS
Y JIMarHOCTHUKH.

[1K-4. CnocoOGHOCTh HCIOJIB30BAaTh BO3MOXKHOCTH OO0pPa30BATEIBHONU CpPEIbl IS
JOCTUKEHHSI IMYHOCTHBIX, METANPEAMETHBIX U MPEIMETHBIX PE3YJIbTaTOB 00YUECHMUS
u obecrieueHue y4eOHO-BOCIUTATENILHOTO IpOLiecca CPEACTBAMH IPENOoAaBacMoro
y4eOHOTO MpeMeTa.

2.2. Itanbl (OPMHUPOBAHUS U OLEHMBAHUS KOMIETEHIUI

Komnerenuus Oran Tun koHTpOIIA Ouenounoe cpeactso/ KNMebl
dbopMupoBaHus
KOMIIETEHIINH
Howmep dopma
OK-2.  CriocoOHOCTH | OPUEHTHPOBOYHBIN | TEKYIIUI 2 MOHHTOPHHT
AHAJIN3UPOBATH KOHTPOJIb nocemacMOCTH
OCHOBHBIC OTallbl n 3aHATHH:
3aKOHOMEPHOCTH BBIOOPOYHBII
HCTOPUYECKOTO ompoc
Pa3sBUTUA JJIA
(dhopmupoBaHus
naTpuoTusmMa u
TpaXTaHCKOHN
MHO3UIINH.




KOTHUTHUBHBIN TEeKYIIUN 3 Joxmapl-
KOHTPOJIb Hpe3CHTAIUU
pedieKCUBHO- MIPOMEKYTOUHAs 1 3a4er
OLICHOYHBIN arrecTanus
OK-6. CrocoOHOCTE K| OpUEHTUPOBOYHBIN | TEKYIIUI 2 Joxmapr-
caMooOpranmu3anuu nu KOHTPOJIb IpE3CHTAIUN
caM0o00pa30BaHUIO
KOTHUTUBHBIN TeKYIIUH 2 y4acTue B
KOHTPOJIb JIUCKYPC-JIEKLIUU
MPAKCUOJIOTUYECKUN | TEKYIIUI KOHTPOJIb 3 Hoxman-
MpEe3EHTaLNs
pediekcuBHO- MIPOMEKYTOUHAs 1 3a4er
OLICHOYHBIN arrecTanus
IIK-4.  CnocoGHOCTh | OpUEHTHPOBOYHBIN | TEKYIIIUI 3 MUHHU-TIOKJIA]]
HCII0JIb30BATh KOHTPOJIb
BO3MO>XKHOCTHU
oOpa3oBaTeIbHOMH
cpensl TSt
JOCTHXXCHUS
JIMYHOCTHBIX,
METalpCAMETHBIX u
pEeAMETHBIX
pe3ynpTaToB 00ydeHUs
u obecrieyeHne
yaeOHo-
BOCIIMTATCIBHOI'O
Iporecca CpeiCTBaMU
mpernojgaBacMoro
y4e0HOTo IpeIMeTa.
KOTHUTUBHBIN TEeKYLIUN 2 y4acTue B
KOHTPOJIb JIACKYPC-JICKIIUHA
MPaKCUOJIOTUYECKUN | TEKYIIUH KOHTPOJIb 2 MIPOEKT
(TOTIOTHUTENIBHOE
3aJIaHKE)
pedrexkcuBHO- MIPOMEKYTOUHAS 1 3a4eT
OLICHOYHBIN aTTecTanus
IIK-2.  CnocoGHOCTh | OpHEHTHUPOBOYHBIN | TEKYIIHI 2 IIPOEKT
HUCIIOJIb30BATh KOHTpPOJIb (,Z[OHOJ'IHI/ITCJ'IBHOC
COBPEMCHHBIC METO/JbI 3aﬂaHI/Ie)
u TEXHOJIOTUHN
oOyueHus u
JUAarHOCTHUKU.
KOTHUTUBHBIN TEeKYILIUN 2 JIOKJIaz ¢
KOHTPOJIb Npe3eHTalnen




IIPaKCUOJIOTUYECKUN

TEKYIIUN KOHTPOJIb 2 3amura npoeKToB
pedrexcuBHO- IPOMEKYTOUHAs
OLICHOYHBII arTecTanus

3auer

3. (I)OHI[ OLHCHOYHBIX CPEACTB IJIA HpOMe)I(yTO‘IHOﬁ arTrecrannumu

3.1.
3.2.

3.2.1. Ouenounoe cpencrBo 1 (mpomexyrouHass arrecraunus): Bompocsl u

3aJlaHuA K 3a4eTy; pazpadbotuuk T.b. Ucaesa.
Kputepun onieHMBaHMs IO OLIEHOYHOMY CPEACTBY 1: BOIMpOCH U 3ajaHuA K 3a4ETy:

@DOH/T OLICHOYHBIX CPEJICTB BKIOYAET: BOMpOCH U 3a1aHuA K 3a4€ETy.
OueHouHbIE CpencTBa

DopmupyemMbie Bricokuii ypoBeHb IIpoaBUHYTBIH YPOBEHb basoBkblii ypoBenn
KOMITETeHITUH chopMHUPOBAHHOCTH c(OopMUPOBAHHOCTH cq’OPM“I’OBaHH‘FT“
KOMIIeTeH UM KOMIIeTeHI Ui KOMHETCHIHH
87-100 6anmoB 73-86 OammoB 60-72 Ganmos
OTJINYHO XOpOLIO YIIOBJICTBOPHTEIHHO
OK-2. OOby4aromuiics Ha | OOy4atomuiics Ha | OOyuarommiics Ha
Crioco6HOCTB BBICOKOM YPOBHE | CPEIHEM YPOBHE BIALEET | YAOBJIETBOPUTEIHLHOM
aHAJIU3UPOBATH BJIAJICET 3HAHUSAMHU O | 3HAHUSIMU O TMIPOLECCaX | YPOBHE BJIaJICET
OCHOBHBIE 3TaIlbl U | NPOLECCaX ITHOTEHE3a U | STHOTEHE3a U ATHUYECKOW | 3HAHUSIMU 0
3aKOHOMEPHOCTH STHUYECKON HCTOpUM B | UCTOPUM B  Pa3IMYHBIX | IpoLEccax
HCTOPUYECKOTO pPa3IMYHBIX  PErHOHAX | pErMOHaX MHpPA; CIIOCOOCH | ATHOrCHE3a u
pa3BUTHS I | MUpa; crocoOeH | MpOaHaTU3uPOBATh U | 5THUYECKOH HCTOpUU
(hopmupoBaHus MPOAHaJIN3UPOBaTh U | ONIpeNlenTh OCOOCHHOCTH | B Ppa3IM4HBIX
MaTpuoOTHU3Ma U | OIpENeNnTh pa3BUTHS SKOHOMMKH M | pETMOHax MUPA;
rpaxk JaHCKOU OCOOCHHOCTH Pa3BUTHS | KyJIBTYpbl HApOJOB MHpa | CIIOCOOCH
MTO3ULIM Y. SKOHOMHUKHU U KYyJbTyphl | U Poccun. NpOAaHAJIN3UPOBATh U
HAapOJ0B MHpaA u ONPEAEIUTD
Poccun. 0Cc0OEHHOCTH
pa3BUTHS SKOHOMMKHU
U KyJbTYpbl HAPOIOB
mupa u Poccun.
OK-6. OOyuaromuiics Ha | OOyuarouuics Ha | OOyuaromuiics Ha
CriocoOHOCTh K | BBICOKOM YPOBHE YMEET | CPEJHEM YPOBHE YMEET | yAOBIETBOPUTEIHLHOM
caMOOpraHu3alliil | MCIIOJIb30BaTh 3HAHUS 00 | MCIIOJNIB30BaTh 3HAHUSA 00 | ypoBHE yMeeT
u STHOT€HE3€ B MPAKTHKE | 3THOIE€HE3€ B IPAKTUKE | UCTOJIb30BAaTh 3HAHUS
caM000pa30BaHUIO0 | MOBCEIHEBHON MOBCEIHEBHOM 00 DJTHOTeHEe3e B
JEATEIIBHOCTY W MpHU | IEATENBHOCTM W IPHU | PAKTUKE
pELIEHUH  KOHKPETHBIX | pEIICHUH KOHKPETHBIX | TOBCEIHEBHOM
STHOJOTUYECKHUX 33J1a4; | 3THOJOTMYECKHUX 3aJ1ay; JIESITENIbHOCTU U TpHU
TOTOB MPEICTaBUTh | TOTOB MPECTaBUTh | PELICHUH
OCBOCHHBIC 3HaHUSA C | OCBOCHHbIE 3HAHUA  C | KOHKPETHBIX
MpoeKIKel Ha OYayIyto | MpoeKinueld Ha OyAylIyio | 3THOJOTHYECKHX
po(ecCUOHANTBHYIO pohecCHOHANBHYIO 3a1ad4;
JIEATEIBHOCTb. JIESITENBHOCT. TOTOB  IPEJICTABUTH
OCBOEHHbIE 3HAHUS C
MpoeKIuen Ha
Oymyyto

PO ECCHOHATEHYIO




JIESTEIILHOCTb.

MK-2. Oby4aromuiics Ha | OOygatomuiics Ha | OOyuarommiics Ha

Crioco6HOCTH BBICOKOM YPOBHE | CpeHEM YpOBHE 00JIafjaeT | yIOBIETBOPUTEIHHOM

UCIIOJIb30BaTh o0najaeT TOTOBHOCTBIO | TOTOBHOCTBIO paboOTaTh C | ypoBHE oOmagaer

COBpPEMECHHBIC paboTtaTh ¢ y4eOHOW W | ydeOHOW M  HAYYHOU | TOTOBHOCTBIO

METO/IbI U | HAy4HOH JIMTEpaTypoil | TUTepaTypoil mo | paboTtarh ¢ y4deOHOM

TEXHOJIOTHH Mo  JUCIUILINHE C | IMCUUIUTHHE c|um Hay4YHOM

o0yueHus Y | UCTIOJh30BaHUEM HCIIOJIb30BaHUEM JTUTEepaTypor o

JUATHOCTHKH. COBPEMEHHBIX METOJIOB | COBPEMEHHBIX METO/OB U | JAWUCIUIUINHE c

U TEXHOJIOTUH. TEXHOJIOTHM. HCIIONb30BaHUEM

COBPEMEHHBIX
METOJIOB "
TEXHOJIOTHH.

I1K-4. OOyuaromuiics Ha | OOyuarouuics Ha | OOyuaromuiics Ha

CriocobHOCTB BBICOKOM YPOBHE 3HACT | CPEIHEM YPOBHE 3HACT | YJOBICTBOPUTEIHLHOM

WCTIONTB30BaTh METOBI W  TPHEMBI | METOJIBI u TIPHEMEBI | YPOBHE 3HAET METOIBI

BO3MOXKHOCTH OpTraHM3alNN OpraHU3aInu u TIPHEMBI

o0pa3zoBaTenbHOI HCCIIEIOBATENBCKON | | MCCIIeI0BaTENbCKON U | OpraHu3aiuu

Cpesl US| KyJIBTYPHO- KyJBTYpHO- HCCIIEeIOBATEIILCKON 1

JIOCTHKCHHS MIPOCBETUTENHCKOM MIPOCBETUTENHCKOM KYJIbTYPHO-

JIMYHOCTHBIX, pa6OTI)I IO JUCHUIIIINHE. pa6OTbI 110 AUCLUIIJINHE. HpOCBeTHTeJ’[LCKOﬁ

METaIpCAMETHBIX U pa6OTI)I 10

MPEIMETHBIX JUCIIATIITAHE.

pe3yIbTaToOB

o0ydeHus u

obecrnieveHne

y4eOHO-

BOCIIMTATCJIBHOI'O

nporiecca

CpelcTBaMHu

IpEenoaBaeMoro

y4eOHOro

npeaMeTa.

Menee 60 6a110B — KOMIETEHIMS HE CHOPMUPOBAHA.

4. MDoH] OIIEHOYHBIX CPECTB JJIfl TEKYIEero KOHTPOJIsl yCIeBaeMOCTH

4.1. ®oHI OUEHOYHBIX CPEACTB BKIIOYAET: MOHUTOPHUHI TMOCEIIAEMOCTH 3aHSITUN
(BBIOOPOYHBIN OMPOC); MUHU-TOKIIAAbI Ha JICKITMOHHBIE TEMBI (Ha OCHOBE pedepara);
JIOKJIa/IbI C TIpe3eHTaInil (Ha OCHOBE pedepara); yuacTre B TUCKYPC-JICKIUH;

4.2.1. Kputepun orleHMBaHUS CM. B TEXHOJIOTHYECKOW KapTe pedTHHTa B pabodeit
porpaMme AUCIUILIINHBI.

5.Y4eOHO-MeTOAUYeCKOe M HHPOPpMAIIMOHHOE 0OecnieueHre GOHI0B OLIEHOYHBIX
cpeacTB (IUTEpaTypa; METOIUUECKUE YKa3aHUsl, PEKOMEHIAIMU, TPOTPAMMHOE

obOecrieueHue u Apyrue MaTepualbl, HCIoJIb30BaHHbIe 7151 pa3paboTku DOC).

McDowall, David An Illusrated History of Britain, 2011. -188 p.
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VYcora I'.C. Uctopust AHTimm: TEKCTHI A1 dTeHUs Ha aHTauickoMm sizbike. CIIO.:
H3narenscTBo «Jlanwy, 2009.-256 c.



6. @OoH/1 OLIEHOYHBIX CPEACTB (0AHK JAHHBIX)
Ouenounoe cpeactBo 1 (mpoMeXyToyHas aTTecTalus): 3a4eT.

I[JISI caadyu 3avdera HGO6XOI{HMO BBIIIOJITHUTDH TPpHU 3adaHWA:

1. Onucare ucropudeckue JOCTONPUMEYATEIbHOCTH AHITINY.

2. [Ipe3enTanust ICTOPUIECKUX COOBITHI AHIIINU.

3.BBINOAHUTE NpPaKTUYECKOE 3aJlaHue [0 MPOWJIEHHOMY MaTepuainy (IaTh
Pa3BEPHYTYIO XapaKTEPUCTUKY OJHOTO U3 UICTOPUUECKUX TEPMHHOB).

OueHovHoe cpeacTBO 2 (TeKyLIUil KOHTPOJIb): BOIPOCH MO TEMAaM JICKIIHOHHOTO
kypca no aucuurinie b1.B./IB.07.01 «CtpanoBenenne AHrium»

9

10.
11.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Speak about the earliest times of Britain.

Give the chronology of the most important historic events in pre-historic
Britain.

Speak about the age of the Beaker people.

Speak about the age of the Chalk men.

The Celts as the early settlers of Britain.

The Celtic kingdoms in Ireland, Scotland and Wales and the dates of their
foundation.

The Roman invasion and its role in the British history.

Roman place-names in the map of Britain.

Anglo-Saxon invasion in Britain and its consequences.

The new type of administrative division, government and society.

The Vikings and their impact on the British history.

The Edwardian epoch.

The Norman Conquest.

Appearing of Feudalism in Britain. Magna Carta.

The late Middle Ages. Government and society. Language and culture.
The Tudors’ epoch. The Protestant-Catholic struggle.

The Stuarts’ epoch. Parliament against the Crown. Civil war.

Speak about any sight of London.

Speak about any historic place of Britain.

Give the main dates of the American history from the times of the first settlers
till the 20" century.

Kputepun onieHuBaHus 1o OLIEHOYHOMY CPEJCTBY 2:

Kpumepuu oyenuganusn Koauuecmeo 6annos
(6Kn1a0 6 peitmunz)
OTBeT BEpHBIIl 3
OTBeT pa3BepHYTHI 3
BepHbliit otBeT Ha 6osiee 60% 4

BOIIPOCOB




Maxcumanvnotit 6an 10

OueHnovHoe cpeacrso 3 (TeKylIMd KOHTPOJIb): TEMbI JOKJIAJI0B MO JEKIMOHHOMY
kypcy aucuuriuael b1.B.J[B.07.01 «CtpanoBenenne AHTaum»

The late Middle ages. The century of plagues.

The crisis of kingship. The Wars of the Roses.

Government and society of the late Middle Ages. Language and culture.

The new trading empire. Mary Queen of Scots. A Scottish king for England.
The reign of the Tudors.

The rule of Henry VII and political, economic and cultural events of the time.
The rule of Henry VIII and political, economic and cultural events of the time.
The rule of Edward V1 and political, economic and cultural events of the time.
. The rule of Mary | and political, economic and cultural events of the time.

10 The rule of Elizabeth I and political, economic and cultural events of the time.
11. The rule of James | and political, economic and cultural events of the time.

12. Geography, economy and political structure of modern Britain.

13. The history of the USA (main dates).

14. The main cultural attractions of the USA.

CoNokwNE

Kpumepuu ouyenuganusn Koauuecmeo 6annos
(6Kn1a0 ¢ peitmunz)

OTBeT BEpPHBII 3

OTBeT pa3BepHYTHIH 3

BepHblii otBeT Ha 6osiee 60% 4

BOIIPOCOB

Maxcumanvnotii 0ann 10




2.3. AHa/mM3 pe3yabTaToOB 00y4eHHs U NepedeHb KOPPEKTHPYOIIUX MepOnpUsATHI
0 JUCHHUIINHE
b1.B.[IB.07.02 «CtpanoBeneHue AHTINN

s oOyvaronuxcsi 1o mporpamme OakamaBpuata 44.03.01 Ilemarormueckoe oOpa3oBaHue
«VIHOCTpaHHBII A3BIKY» (AHTITMHACKUN); 10 OYHOM (popme 0OydeHus

Jlns mpoBeleHUs aHalM3a YYEOHBIX JOCTHKEHUW CTYIEHTOB IO JUCIUIUIMHE
b1.B.JIB.07.02 «CtpanoBeneHne AHIIIUN NPUMEHSIOTCS:

1. MOHHUTOPWHT TMOCEIAEMOCTH JICKIIMA U Ka4eCTBA BBHIMOJIHEHHUS CTYyJCHTAMH
MpaKkTUYECKUX padoT (MHAuBUAYaIbHas padbota, KCP);
2. JTOKJIaJbl ¢ Ipe3eHTaiuei (Ha ocHoBe pedepaToB);
3. TmpencTaBiIeHHE pPE3yIbTaTOB YUeOHO-HCCIENOBATENBCKOW U KYJIBTYPHO-
IIPOCBETUTENIbCKON EATEIbHOCTHU (IIPOEKTHI);
4. pa3paboTKy KOMIBIOTEPHBIX MPE3CHTALUN, JTEMOHCTPUPYIOUINX PE3yIbTaThl

HCCICAOBAaHU 110 TEMC, OHpGILGJ’IeHHOﬁ IIpCIIo4aBaTCICM.



3. YueOHbIe pecypchl

3.1. Kapra auteparypHoro odecrnedyeHusi JMCHUILVIMHBI (BKJIIOYAsi JIEKTPOHHbIE PeCypPChl)

b1.B.[IB.07.02 «CtpaHoBeieHruEe AHTIINN

s obydaromuxcs mo nporpamme OakanaBpuata 44.03.01 Ilemarormueckoe obpazoBanue mpoduis: «MHOCTpaHHBIM S3BIKY» (AHTIMICKUI); TIO

Oo4HOH (hopme oOydeHHst

HaumenoBanmue MecTto xpanenusi/
JIEKTPOHHBIN aJpec

KoJ-Bo 3k3emisipon/
TOYEK JOCTyNa

OcHoBHas nuTEpaTypa

McDowall, David An Illusrated History of Britain, 2011. -188 p. OBC KT'IY nm. B.IIL Acradsesa

JlocTyn 1o J0KaabHOU ceTn
co BCEX
aBTOMAaTU3HPOBAHHBIX
pabounx mect KITIY wnwm.
B.II. AcradreBa u uyepes
cetp MHTEpHET

Ycosa I'.C. Uctopusi AHMIMU: TEKCTHI ISl YTeHUs Ha aHriauiickoM |  OBbC KITIY mm. B.II Acradsesa
s3pike. CII6.: U3parenscTBO «Jlanby, 2009.-256 c.

JlocTyn 1o JTOKAJIbHOM CeTH
co BCEX
aBTOMATU3UPOBAHHBIX
pabounx mect KITIY wum.
B.Il. AcradgreBa u uepe3
ceTb MHTEpHET
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3.2. Kapra marepuaJibHO-TEXHUYECKOHN 0a3bl AMCIUIIIHHBI
b1.B./IB.07.01 «CTpaHoBenenne AHIJIHID)

st oOydarommxces mo mporpamme OakanaBpuata 44.03.01 Ilemarornueckoe
oOpazoBanue (¢ AByMS MPOPUISIMHU MOATOTOBKH), Tpodmib: «MHOCTpaHHBIHA
S3BIK» (QHTIMICKUIHIA); IO OYHOM (popme 00yUeHHs

Ayauropus Oob6opynoBanue

(HarJasiAHbIE TOCOOHUSs, MAKEThI, MO/IeJIU, JJAa00paTOpHOe 000Py10BaHMeE,

KOMIIbIOTEPHI, HHTEPAKTUBHbIE 10CKH, IPOEKTOPbI, HH(POPMAIHOHHBIE
TeXHOJIOTHH, IPOrPAMMHOe o0ecnieueHue u ap.)

JIeK1IMOHHbBIE AyIUTOPpUHN

Ne2-07 MYJIbTHUMEHATIPOEKTOP;
koMIibtoTep (HOyTOYK Toshiba);
pOrpaMMHOE 0OECIICUCHHUE;
IKpaH;

JIOCKa;

reorpaduueckue KapThl




